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Pailub — Batakang Doktrina sa Bibliya

PULONG SA PAGSUGOD

Ang pailub usa ka paglakaw una pa kini mahimong bisan unsa pa. Ang usa ka bata dili maglakaw sa

usa lamang ka adlaw: una siya magkamang gamit ang iyang mga kamot ug tuhod; unya kuptan siya

sa iyang amahan sa mga bukton ug tudloan siya sa paglakaw, lakang-lakang; unya siya maglakaw

nga mag-inusara; unya siya motubo, ug siya modagan. Ug ang tawo nga maayong modagan modagan

sa usa ka lumba, ug ang lumba adunay kataposan, ug sa kataposan usa ka korona. Ingon niana ang

pailub. Ang pulong Griego mao ang hupomone (G5281, patience) — matod sa Strong's, malipayon (o

malaumon) nga pagpailob, kamabatnon — ug kini gitukod gikan sa duha ka pulong, G5259, ubos, ug

G3306, magpabilin: usa ka pagpabilin sa ilalom. Kini adunay kauban, makrothumia (G3115,

longsuffering) — halapad sa espiritu, hinay masuko. Ang Hebreohanon nagtawag sa paghulat ug

qavah (H6960, wait) — matod sa Strong's, paghigot sa tingob, sama sa usa ka pisi nga gikulot — ang

naghulat nga kalag gihigot ngadto sa Dios sama sa usa ka pisi; ug ang tawo nga mapailubon mao ang

arek (H750, patient) — halapad: halapad sa espiritu, ug hinay masuko. Kini nga pagtuon nagdala sa

pailub latas sa tibuok panaw sa usa ka tawo: giunsa niya kini pagkaplag sa dihang makakamang

lamang siya; giunsa niya paglakaw niini sa higayon nga anaa na kini kaniya; giunsa niya pagdagan

ang lumba nga gibutang sa iyang atubangan uban ang pailub, ug gitanyag kini sama sa usa ka

sundalo diha sa kasundalohan sa Dios; ug giunsa niya pagtabok sa linya sa kataposan, diin madawat

ang saad, hugot nga gigunitan ang korona, ug ang pulong sa atong Dios molungtad hangtod sa

kahangtoran. Pangitaa kini.

TULO KA PANGUTANA NGA GITUBAG NINI NGA PAGTUON:



1. Asa ba makita ang pailub, ug unsaon sa usa ka tawo ang pag-una nga makab-ot kini?

2. Unsa may kinahanglang buhaton sa usa ka tawo sa pagpailob sa higayon nga siya makabaton na niini, ug giunsa

kini pagpakabuhi adlaw-adlaw?

3. Unsaon pagtapos sa lumba — unsa ang madawat sa pagpailub sa tumoy sa dalan, ug unsa ang molungtad sa

walay katapusan?

MGA YAWING PULONG SA GRIEGO

“pasensya” — G5281 hupomone — masadyaon (o malaumon) nga pagpailob, pagkamalungtaron

atong dagaon nga adunay pailub ang lumba nga gitakda kanato

“Pagpailub” — G3115 makrothumia — kalumo, pagpugong sa kaugalingon, kalig-on sa kalag

nga may pagkamainantuson, nga nagtiniligay-i sa usag usa diha sa gugma

“gilahutay” — G5278 hupomeno — mag-antos, molahutay, moagwanta nga adunay pasensya, mag-

antos

gilahutay ang krus, gitamay ang kaulawan

“nagabuhat” — G2716 katergazomai — sa pagbuhat sa hingpit, sa pagtuman, sa paghimo

ang kasakit nagahimo ug pagpailub

“Nagsulay” — G1383 dokimion — usa ka pagsulay, usa ka pagsulti, usa ka pagsulay

ang pagsulay sa inyong pagtoo nagapatunghag pagpailub

“lumba” — G73 agon — panagbangi, panagbingkil, gubat/away, lumba

dagana nga malumsayon ang dinagan nga giandam alang kanato

“instrumento” — G3696 hoplon — hinagiban, galamiton, hinagiban sa gubat

ang inyong mga (bahin sa) lawas ingon nga mga hinagiban sa pagkamatarung ngadto sa Dios

“Tipigan” — G5083 tereo — mag-ampingan, maghupot, magbantay, mag-amping

mabantayan mo ang pulong sa akong pagpailob

“nagpabilin” — G3306 meno — mopabilin, magpabilin, magpadayon, molahutay

ang nagatuman sa kabubut-on sa Dios magapabilin sa walay katapusan

(Ang akong personal nga mga hunahuna — timan-i giunsa pagtukod ang duha ka mga pulong. Matud sa Strong's, ang

hupomone (G5281, pagpailub) nagsukad sa duha ka mga pulong — G5259, ilalom, ug G3306, magpabilin — usa ka

pagpabilin ilalom: ang mapailubon nga tawo magpabilin ilalom sa palas-anon hangtud matapos ang buluhaton. Ug ang

makrothumia (G3115, pagpaubos sa dugay nga panahon) nagsukad sa G3117, taas, ug G2372, kapungot — taas nga

panahon una masuko: ang mapailubon nga tawo taas sa espiritu, ug dili dali masuko. Ang una magpas-an sa usa ka

luwan; ang ikaduha maghulat sa usa ka panahon. Ug ang duha gihubad nga pagpailub: sa Hebreohanon 12:1 kita

managdagan uban ang pailub (G5281), ug sa Hebreohanon 6:12 kita magapanunod pinaagi sa pagtoo ug pagpailub

(G3115) — ang lumba nagkinahanglan sa pagpabilin ilalom, ug ang saad nagkinahanglan sa taas nga espiritu. Usa ka

linya nagtipon niining duha — ang tanan nga pagpailub ug pagpaubos sa dugay nga panahon uban ang kalipay (Colosas

1:11).)

MGA YAWING PULONG SA HEBREOHANON

“hulat” — H6960 qavah — aron ihiktan (pinaagi sa pagtuis); mag-expect, maghulat

ang mga magahulat sa GINOO makabaton ug bag-ong kusog

“pasensyoso” — H750 arek — taas; mapailubon, mapasensyahon, mahinay sa kasuko

ang mapailubon sa espiritu maayo pa kay sa mapahitas-on sa espiritu

“hulat” — H2442 chakah — maghulat, magpaabot, magtinguha pag-ayo

Bulahan ang tanan nga naghulat kaniya

“pagpaabot” — H8615 tiqvah — usa ka pisi; paglaom, ka pangandoy

ang imong paglaom dili pagaputlon

“pagsalig” — H3176 yachal — maglaum, maghulat, mosalig, magpaabot



bisan siya magpatay kanako, magasalig ako gihapon kaniya

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang qavah (H6960, hulat) sa Strong's mao ang paghigot pagtapok, sama sa

usa ka pisi nga gitinugbo gikan sa daghang mga hilo; ug ang iyang anak nga babaye mao ang tiqvah (H8615, pagpaabot)

— sa literal usa ka pisi, ug busa, paglaum. Ang paghulat diha sa kasulatan dili walay-sulod nga paglingkod; kini usa ka

paghigot sa kalag ngadto sa Dios, hangtod nga ang paghulat mismo mahimong pisi nga mopugong: ang imong paglaum

dili pagaputlon (Proverbio 23:18). Ug ang arek (H750, mapailubon) yano lamang nagpasabot og TAAS — taas sa espiritu,

mahinay sa kasuko; ang samang pulong makita sa ngalan mismo sa GINOO, sa dihang gitawag niya ang iyang

kaugalingon nga maluluy-on ug mapuangoron, mainantuson (Exodo 34:6). Ang mapailubon nga tawo nagasul-ob sa

dagway sa iyang Amahan.)

I. PAGKAMERANG — UNSAON PAGKAPLAG NIINI

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang matag lakaw magsugod sa ubos, ug walay tawo nga natawo nga hingpit

na ang pailub. Kini kinahanglan una nga MAKAPLAGAN; ug kining mga saksi nagpakita kon asa: kini makaplagan diha

sa mga kasulatan, kini gihatag sa Dios sa pailub, ug kini gibuhat diha kanimo pinaagi sa pagsulay sa imong pagtuo. Ang

usa ka masuso dili makadagan; siya makahilak, ug siya makahulat nga sakwaton. Sugdi diha. Ug timan-i kini labaw sa

tanan: sa wala pa ikaw magahulat sa Dios, ang Dios naghulat na kanimo.)

A. Roma 15:4 Kay bisan unsa nga nahisulat kaniadto gisulat alang sa atong pagpanudlo, aron nga

pinaagi sa pagpailob ug pinaagi sa pagdasig sa kasulatan makabaton kita ug pagsalig.

[G3874 paraklesis ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

ANG BISAN UNSANG MGA BUTANG NGA NAHISULAT KANIADTO GISULAT PARA SA ATONG PAGKATUON → PINAAGI SA

PAGPAILUB UG PAGHUPAY SA MGA KASULATAN = PAGLAUM.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — dinhi makaplagan ang pailub: diha sa mga KASULATAN. Ang mga butang

nga gisulat kaniadto gisulat alang sa imong pagkat-on; ang pailub naggikan SA mga kasulatan — makita mo kini diha sa

basahon, uban niadtong nagpaabot didto sa wala pa ikaw. Ablihi kini sama sa pagablig bata sa pultahan sa iyang

amahan.)

B. Roma 15:5 Karon hinaot nga ang pailob sa Dios ug ang kadasig magatugot kaninyo nga mahimong

managsama ang hunahuna sa usag usa sumala kang Cristo Jesus. [G3874 paraklesis ⚑]

[G5281 hupomone ⚑]

ANG DIOS SA PAGKAMAPAILUBTON UG PAGKAALIWAN → MOHATAG KANINYO NGA MAGKASAMA SA HUNAHUNA ANG

USA NGA MAGTIAYON SA LAIN SUMALA SA CRISTO JESUS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — timan-i ang ngalan: ang Dios SA PAGLUMISTAD SA HUGOT NGA

PAGPAABOT. Ginabatonan kini sa mga kasulatan, apan ang Dios naghatag niini; ang basahon mao ang iyang kamot nga

nagabuntag paingon sa mapainubsanon. Ang usa nga naghimo sa bata mao ang nagtudlo sa bata: pangitaa ang gasa

gikan sa mismong maghahatag.)

C. Santiago 1:2 Isipa kining tanan nga kalipay, akong mga igsoon, sa dihang kamo makasinati sa

daghang mga kasamok [G3986 peirasmos ⚑]

ISIPA KINI NGA TUNGOD SA HINGPIT NGA KALIPAY → KON KAMO MAHITUPONG SA NAGKALAINLAING MGA TINTASYON.

D. Santiago 1:3 nasayod kamo nga ang pagsulay sa inyong pagtuo mosangpot sa paglahutay.

[G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]

ANG PAGSULAY SA INYONG PAGTOO = MAGABUHAT SA PAGPAILUB.

E. Santiago 1:4 Tugoti nga ang paglahutay nga hingpit mabuhat, aron nga kamo mamahimong

mahingpit ug hingkod, ug walay makulang. [G3648 holokleros ⚑] [G5046 teleios ⚑]

[G5281 hupomone ⚑]

TUGOTI NGA ANG PAGLAHUTAY NGA HINGPIT MABUHAT → ARON NGA KAMO MAMAHIMONG MAHINGPIT UG HINGKOD,

UG WALAY MAKULANG.

(Ang akong personal nga panabot — tan-awa giunsa pag-abot ang pailub ngadto sa lambigit: kini GIBUHAT. dokimion

(G1383, pagsulay) usa ka pagsulay, sama sa pagsulay sa metal; ug katergazomai (G2716, nagbuhat) sa Strong's mao ang

pagtrabaho sa hingpit, ang pagbuot. Ang pagsulay wala ipadala aron sa pagbuak kanimo; kini ang pagbuhat sa pailub

diha kanimo. Ug ang holokleros (G3648, hingpit) nagpasabot og hingpit sa tanang bahin — pasagdi kini nga matapos, ug

walay bahin kanimo nga makulangan.)



F. 2 Pedro 1:5-6 Alang niini nga hinungdan, buhata ninyo ang labing maayo aron madugangan ang

kaligdong pinaagi sa inyong pagtuo, ug pinaagi sa inyong kaligdong, mao ang kahibalo.

[G5281 hupomone ⚑] [G4710 spoude ⚑] (6) Pinaagi sa inyong kahibalo, idugang ang pagpugong sa

kaugalingon, ug pinaagi sa inyong pagpugong sa kaugalingon, idugang ang paglahutay, ug pinaagi sa

inyong paglahutay, idugang ang pagkadiosnon.

GIPAKITA ANG TIBUOK KAKUGI, IDUGANG → SA PAGPUGONG-SA-KAUGALINGON ANG PAGPAILUB + SA PAGPAILUB ANG

PAGKADIYOSNON.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang pagpailob dili ihatag lang sa iyang kaugalingon; kini GIDUGANG, sunod-

sunod, sama sa pagtubo sa usa ka bata alang sa lutahan. Kini nagabarog human sa pagpugong sa kaugalingon ug una pa

sa pagkadiosnon sa dalan pataas; dili ka makalabang sa usa ka ang-ang niini.)

G. Lucas 8:15 Apan ang mga liso nga nahulog sa maayong yuta, mao kadtong mga tawo nga, adunay

tinuod ug maayong kasingkasing, paghuman nila ug pamati sa pulong, gitipigan nila kini ug

nakapamunga nga adunay pagkamalahutayon. [G5281 hupomone ⚑] [G2592 karpophoreo ⚑]

[G2722 katecho ⚑]

ANG MATINUD-ANON UG MAAYONG KASINGKASING + SA NAKADUNGOG SA PULONG, MOTIPIG NIINI → MOMUNGA

UBAN ANG PAGPAILOB.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang pulong makaplagan pinaagi sa pagpamati, apan kini gitipigan pinaagi sa

pagpailub. Ang katecho (G2722, keep) mao ang Strong's nga nagpasabot og hugot nga paggunit, pagpugong. Ang bata nga

gusto motubo kinahanglan mogunit sa iyang nadungog; ug ang bunga dili moabot sa mao rang taknaa — kini moabot

UBAN SA PAGPAILUB.)

H. Isaias 30:18 Sa gihapon naghulat si Yahweh nga manggiluy-on kaninyo, busa andam siya sa

pagpakita ug kaluoy kaninyo. Kay si Yahweh ang Dios sa hustisya; bulahan kadtong tanan nga naghulat

alang kaniya. [H2442 chakah ⚑] [H2442 chakah ⚑]

MAGHULAT ANG GINOO, ARON SIYA MALOOY KANINYO → BULAHAN ANG TANANG NAGAHULAT KANIYA.

I. Isaias 64:4 Sukad kaniadto wala gayoy usa nga nakadungog o nakasabot, ni nakakita sa Dios gawas

kanimo, nga naghimo sa mga butang nga nagpaabot alang kaniya. [H2442 chakah ⚑]

WALA MAY MATA NGA NAKAKITA, O DIOS, GAWAS KANIMO → SA GIANDAM NIYA ALANG SA NAGHULAT KANIYA.

(Ang akong personal nga mga panabut — ipahaluna ang duha nga managsama, tungod kay ang pulong-hulat usa lang ka

pulong, chakah (H2442, wait) — tan-awa ang mga tag. Ang GINOO MAGHULAT, aron siya mahimong mapuanguron

kanimo; ug siya nag-ANDAM sa usa ka butang alang sa nagahulat kaniya. Sa wala pa ang bata makahulat sa iyang

Amahan, ang Amahan naghulat na sa bata. Makat-on ka sa pagpailub gikan sa Usa nga nagpakita na niini kanimo.)

J. Mga Salmo 40:1 Mapailubon akong nagpaabot kang Yahweh; naminaw siya kanako ug gidungog niya

ang akong mga pagsangpit. [H5186 natah ⚑] [H6960 qavah ⚑]

MAPAILUBON AKONG NAGPAABOT KANG YAHWEH → NAMINAW SIYA KANAKO UG GIDUNGOG NIYA ANG AKONG MGA

PAGSANGPIT.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — sa pinulongan diin kini una gisulat, ang pulong doble — sa paghulat naghulat

ako — qavah (H6960, hulat) ibabaw sa qavah. Ang bata walay kusog gawas sa paghilak; ug ang GINOO MIDUKO — natah

(H5186, miduko) mao ang Strong's alang sa pagbanlas, pagtuy-od, pagduko — moduko siya ngadto sa ubos, sama sa

amahan nga moduko ngadto sa bata nga anaa sa yuta. Paghulat, ug pagtuaw: siya nagapatalinghug.)

K. Pagbangotan 3:25 Maayo si Yahweh sa magahulat kaniya, sa kinabuhi nga nangita kaniya.

[H6960 qavah ⚑]

MAAYO SI YAHWEH SA MAGAHULAT KANIYA + SA KINABUHI NGA NANGITA KANIYA.

L. Pagbangotan 3:26 Maayo gayod nga maghulat nga hilom sa kaluwasan ni Yahweh.

[H1748 duwmam ⚑]

MAAYO KINI → ANG PAGLAUM UG PAGHILUM NGA MAGHULAT SA KALUWASAN SA GINOO.

M. Pagbangotan 3:27 Maayo kini alang sa usa ka tawo nga magpas-an ug yugo sa iyang pagkabatan-on.

[H5271 naur ⚑] [H5923 ol ⚑]

MAAYO PARA SA TAWO → NGA MAGPAS-AN SIYA SA YUGO SA IYANG PAGKABATAN-ON.



(Ang akong personal nga mga hunahuna — tulo ka MAAYO nga nagtindog sa usa ka dapit: maayo ang GINOO ngadto sa

mga nagahulat kaniya; maayo ang paglaom ug sa hilom nga paghulat; maayo ang pagdala sa yugo sa kabatan-onan sa

usa. duwmam (H1748, sa hilom nga paghulat) mao ang Strong's nga hilom, walay kagubot — ang hilom nga paghulat

mao ang mahilom nga paghulat, dili ang nagbagulbol. Ug ang yugo gipahimutang una: ang pagkamapailubon nga natun-

an sa pagkabatan-on ginadala nga magaan. Sugdi sa ubos, sugdi sa gamay, ug pagsugod; unya tindog sa imong tiil, ug

lakaw.)

II. PAGLAKAW — UNSAY BUHATON NIINI SA MAKABATON KA NA NIINI

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang bata anaa na sa iyang mga tiil; karon moabot na ang paglakaw. Ang

pagpailob dili butang nga tipigan sa kaban; kini bisti nga isul-ob, ug paagi nga lakwon, adlaw-adlaw, taliwala sa mga

tawo. Timan-i ang duha ka buluhaton niini nga yugto diha sa mga saksi: panag-iyahan ang imong kalag pinaagi niini, ug

isul-ob kini ngadto sa tanan — kay ang paglakaw sa pagpailob ginalakaw taliwala sa mga isigkatumutuo, ug taliwala

niadtong nagasulay kanimo.)

A. Lucas 21:19 Sa inyong paglahutay kamo makaangkon sa inyong mga kalag. [G2932 ktaomai ⚑]

[G5281 hupomone ⚑]

SA INYONG PAGKAMAPAILUBON → PANAGIYA KAMO SA INYONG MGA KALAG.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang ktaomai (G2932, possess) sa Strong's mao ang pagkuha, pag-angkon,

pagpanag-iya. Ang kaugalingong kalag sa usa ka tawo gigunitan sa iyang pailub: kung mawala ang pailub, ang kalag

pagadad-on ngadto sa dapit nga dili niya gusto adtoon. Gunitan una ang imong kaugalingong balay; unya paggawas sa

pultahan.)

B. Colosas 3:12 Ibutang, unya, ingon nga pinili sa Dios, balaan ug hinigugma, kasingkasing sa kaluoy,

pagkamaayo, pagpaubos, pagka-aghop, ug pagkamapailubon. [G3115 makrothumia ⚑]

[G1746 enduo ⚑]

SUL-OBI, INGON NGA MGA PINILI SA DIOS → KALOOY + PAGPAUBOS SA HUNAHUNA + KAABI-ABIHON +

PAGPALUMPALOM SA BUOT.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang enduo (G1746, isul-ob) mao ang Strong's alang sa pagsul-ob, sama sa

pamaagi nga isul-ob ang sinina. Ang pagpailob mao ang bahin sa besti sa mga pinili: kini isul-ob adlaw-adlaw, sama sa

pamaagi nga isul-ob sa tawo ang iyang kupo sa dili pa mogawas. Lakaw nga binestihan.)

C. Taga Efeso 4:1 Busa, ingon nga pinireso alang sa Ginoo, giawhag ko kamo nga magkinabuhi nga

takos sa pagtawag sa Dios kaninyo [G4043 peripateo ⚑]

LAKAW NGA TAKUS → SA PAGTAWAG NGA GIPANGTAWAG KANINYO.

D. Taga Efeso 4:2 nga adunay dakong pagpaubos ug kaligdong ug pasensiya, nga gadawat sa usa'g usa sa

gugma. [G430 anechomai ⚑] [G3115 makrothumia ⚑]

NGA ADUNAY DAKONG PAGPAUBOS UG KALIGDONG UG PASENSIYA → NGA GADAWAT SA USA'G USA SA GUGMA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — kini ang paglakaw mismo: ang paglakaw nga takus sa pagtawag gilakaw

UBAN SA PAGKAMAPASENSYANON. Ug ang anechomai (G430, pagkamalumpayon) mao ang Strong's sa paghupay sa

imong kaugalingon batok sa, sa pagpaantos uban sa — ang usa'g usa kinahanglan PAS-ANON, sa paagi nga ang usa ka

luwan ginadala, ug ginadala DIHA SA GUGMA. Ang imong igsoon mao ang uma diin naglakaw ang imong

pagkamapasensyanon.)

E. Colosas 1:11 Naga-ampo kami nga magmalig-on kamo sa matag abilidad sumala sa gahom sa iyang

himaya ngadto sa tanang pagkamalahutayon ug pagpailob. [G3115 makrothumia ⚑]

[G5281 hupomone ⚑]

GILIGON SA TIBUOK KUSOG, SUMALA SA IYANG MADASIGON NGA GAHUM → NGADTO SA TIBUOK PAGKAMAPAILUBON

UG PAGKALONG-SUFFERING NGA UBAN SA KALIPAY.

(Ang akong personal nga mga panabut — ang duha ka mga pulong sa pagtuon nagbarug sa usa ka linya — tan-awa ang

mga tag: tanang pailub (G5281) ug pagpanaog-sa-kasakit (G3115) — ang pagpaubos-ilalum ug ang taas nga espiritu nga

nagkahiusa. Ug ang kusog alang sa duha dili gikan sa imong kaugalingon, kondili sa IYANG mahimayaong gahum; ug ang

kataposan sa duha dili usa ka mabug-at nga panagway, kondili KALIPAY.)

F. Galacia 5:22 Apan ang bunga sa Espiritu mao ang gugma, kalipay, kalinaw, pagpaubos,

pagkamaluluy-on, pagkamaayo, pagtuo [G3115 makrothumia ⚑]



ANG BUNGA SA ESPIRITU → GUGMA + KALIPAY + KALINAW + PAGKAMAPAILUBON + KALUOY + KAAYO + PAGTOO.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang pailob motubo diha sa kaugalingong kahoy sa Espiritu. Lakaw diha sa

Espiritu, ug ang bunga moabot samtang ikaw maglakaw: kini dili hinimo sa mga kamot; kini gipamunga, sama sa paagi

nga ang usa ka sanga mamunga.)

G. 1 Mga Taga Tesalonica 5:14 Giawhag kamo namo, mga igsoon: pasidan-i ang mga gubot, dasiga ang

nawad-an ug paglaum, tabangi ang mga maluyahon, pasensyahi ang tanan. [G3114 makrothumeo ⚑]

PASIDAN-I ANG MGA GUBOT + DASIGA ANG NAWAD-AN UG PAGLAUM + TABANGI ANG MGA MALUYAHON + PASENSYAHI

ANG TANAN.

H. Mga Salmo 37:7 Pagmalinawon diha kang Yahweh ug hulata siya nga mapailubon. Ayaw kasuko

kung adunay nagmalampuson sa iyang gibuhat, o kung maglaraw siyag daotan. [H2342 chuwl ⚑]

[H1826 damam ⚑]

PAHULAY DIHA SA GINOO + PAGHULAT NGA MAPAILUBON KANIYA → AYAW SA IMONG KAUGALINGON PAGKAYUGOT.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang damam (H1826, pahulay) sa Strong's mao ang paghilom, ang

pagpakahilum: ang pahulay sa pagpailub mao ang usa ka hilom nga baba. Ug nasayod ang salmo kon unsa ang makita sa

imong mga mata diha sa dalan — ang tawo kansang dalan mouswag, bisan pa nga siya dili matarong. AYAW KABALAKA:

ang pagpailub molabay sa kauswagan sa daotan nga wala magbadlong sa iyang lakang.)

I. Panultihon 16:32 Mas maayo nga dili daling masuko kaysa mahimong manggugubat ug ang

nagdumala sa iyang espiritu mas kusgan pa sa usa ka tawo nga makalupig ug siyudad.

[H4910 mashal ⚑] [H1368 gibbor ⚑] [H750 arek ⚑]

ANG MAHINAY SA KASUKO MAAYO PA KAY SA MAKAGAGAHUM → ANG NAGAMANDO SA IYANG ESPIRITU KAY SA

NAGAAGAW SA USA KA LUNGSOD.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — giisip sa kalibotan nga bantogan ang tawong kusgan, ang usa nga nagbihag

sa mga siyudad; ang pulong nag-isip nga mas bantogan ang tawong mapailubon. Ang arek (H750, hinay) nagpasabot og

TAAS — taas ug espiritu sa dili pa masuko; ug ang mashal (H4910, nagmando) sumala kang Strong buot ipasabot

pagmando, pagbaton og gahom. Ang tawong mapailubon aduna nay usa ka gingharian: ang iyang kaugalingong espiritu,

gimandoan.)

J. Ecclesiastes 7:8 Mas maayo ang kataposan sa usa ka butang kaysa sinugdanan; ug ang katawhan nga

mapailubon sa espiritu mas maayo kaysa mapahitas-on sa espiritu. [H750 arek ⚑]

MAS MAAYO ANG KATAPOSAN SA USA KA BUTANG KAYSA SINUGDANAN → UG ANG KATAWHAN NGA MAPAILUBON SA

ESPIRITU MAS MAAYO KAYSA MAPAHITAS-ON SA ESPIRITU.

(Ang akong personal nga hunahuna — ang pagkamapailubon ug garbo nagbatok sa usag usa, tungod kay ang garbo dili

makahulat; kinahanglan aduna kini karon dayon. Apan mas maayo ang KATAPUSAN sa usa ka butang — ug lamang ang

mapailubon diha sa espiritu makakita sa katapusan. Kupti kini nga pulong; ang linya sa tinapusan mao ang mopadayag

niini.)

K. Santiago 5:7 Busa pagkamapailubon, mga igsoon, hangtod sa pag-abot sa Ginoo, sama sa mag-uuma

nga naghulat sa bililhong pag-ani sa yuta, nga nagahulat nga mapailubon alang niini, hangtod motulo

ang sayo ug ulahi nga ulan. [G3114 makrothumeo ⚑] [G1551 ekdechomai ⚑] [G1092 georgos ⚑]

[G3952 parousia ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]

MAGMALUMOT HANGTUD SA PAGABOT SA GINOO → ANG MAGUUMA MAGHULAT SA BILING BUNGA SA YUTA +

MAGMALUMOT SA HATAAS NGA PAGPAABOT NIINI.

L. Santiago 5:8 Magpailob usab kamo; lig-ona ang inyong mga kasingkasing, tungod kay haduol na ang

pag-abot sa Ginoo. [G1448 eggizo ⚑] [G3952 parousia ⚑] [G4741 sterizo ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]

MAGPAILOB USAB KAMO + LIG-ONA ANG INYONG MGA KASINGKASING → TUNGOD KAY HADUOL NA ANG PAG-ABOT SA

GINOO.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang mag-uuma nagatudlo sa naglakaw. Siya nagahulat — ekdechomai

(G1551, waits), sa Strong's mao ang mahulaton, magpaabot — ug ang bunga nga iyang gihulat MAHALON; walay tawo

nga maghulat sa dugay nga panahon alang sa walay pulos nga butang. Busa ang paglakaw sa pasensya usa ka paglakaw

padulong sa pag-abot: pagmapasensyahon usab, tungod kay ang Ginoo mismo nagaduol na. Ug ang sterizo (G4741,

establish) sa Strong's mao ang pagpahiluna nga malig-on — ang kasingkasing nga napahiluna sa malig-on dili masalaag

sa dalan. Karon pangandam alang sa lihok; ang lumba anaa sa unahan mo.)



III. PAGDAGAN SA LUMBA — ITUGYAN KINI SAMA SA SUNDALO SA HUNAHUNA SA DIOS

(Ang akong personal nga mga hunahuna — karon ang paglakaw mahimong lumba, ug ang lumba mahimong gubat.

Timan-i ang bantugang pulong niining yugto: ang lumba gidagan UBAN SA PAGPAILOB — ug ang pulong sa lumba

mismo, tan-awa ang tag ilalom sa unang saksi, G73, mao ang Strong's alang sa panagbangi, pakigsangka, gubat, lumba:

ang pagdagan niini nga lumba MAO ang pagpakiggubat niining gubat. Ang tigdagan sa Dios mao ang sundalo sa Dios:

siya nagalahutay sa kalisdanan, siya wala mahigot, ug iyang gitugyan ang mga bahin sa iyang lawas ngadto sa Dios — ug

ang mga instrumento nga iyang gitugyan, tan-awa ang tag, G3696, mga hinagiban sa gubat sa daang pinulongan.)

A. Hebreohanon 12:1 Busa, sanglit ginalibotan kita sa usa ka dako nga panon sa mga saksi, atong ilabay

ang tanang butang nga makapabug-at kanato ug ang sala nga sayon kaayong naggapos kanato.

Magmapailobon kita pagdagan sa lumba nga gibutang sa atong atubangan. [G73 agon ⚑]

[G5281 hupomone ⚑] [G2139 euperistatos ⚑] [G3591 ogkos ⚑] [G3144 martus ⚑]

ISALIKWAY ANG TANANG KABUG-AT + ANG SALA NGA MOSIGIT PAGGAKOS KANATO → DAGANON UBAN SA PAGPAILOB

ANG LUMBA NGA GIBUTANG SA ATO ATUBANGAN.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — dinhi ang tibuok pagtuon nagtindog sa lima ka mga pulong: DAGANA

NGA MAY PAGLUMBAY ANG LUMBAANAN. Ang pagpailub dili lamang ang hiyas sa hinay nga tawo; kini mao ang kalig-

on sa magdadagan. Ug ang magdadagan magbiyahe nga magaan — matag bug-at gikuha, aron ang pagpailub magasto

diha sa lumbaanan, ug dili sa palas-anon.)

B. Hebreohanon 12:2 Itutok nato ang atong mga mata kang Jesus, ang tinubdan ug maghihingpit sa

atong pagtuo, kinsa alang sa kalipay nga gibutang sa iyang atubangan milahutay sa krus, gitamay sa

kaulawan, ug naglingkod sa tuong kamot ngadto sa trono sa Dios. [G5278 hupomeno ⚑]

[G5051 teleiotes ⚑] [G747 archegos ⚑]

TAN-AW KANG JESUS, ANG MAGSUSUGOD UG MAGHIHINGPIT SA ATONG PAGTUO → TUNGOD SA KALIPAY NGA GIBUTANG

SA IYANG ATUBANGAN NAGAANTOS SIYA SA KRUS.

C. Hebreohanon 12:3 Kay isipa siya nga milahutay sa mga madumtanong pagpamulong nga gikan sa

makasasala batok sa iyang kaugalingon, aron nga dili na kamo kapoyan o magmaluya. [G1590 ekluo ⚑]

[G2577 kamno ⚑] [G485 antilogia ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

HUNAHUNAA SIYA NGA MILAHUTAY → BASIN PA UG KAMO MAHIMONG MALUYA UG MAGDUYOG SA INYONG MGA

HUNAHUNA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — asa nagtutok ang mga mata sa nagdagan? Dili sa iyang mga tiil, ug dili sa

ubang mga nagdagan: NAGTAN-AW KANG JESUS. Ang lumba giagian nang daan sa wala pa ikaw pinaagi sa iyang

tagsulat ug tigpahingpit: siya milahutay — hupomeno (G5278, milahutay), siya nagpabilin ubos — sa krus mismo, tungod

sa kalipay nga gibutang sa iyang atubangan. Kon ang imong pagpailob maluya na, hunahunaa SIYA; ang pagtan-aw mao

ang kusog.)

D. Hebreohanon 10:36 Kay nagkinahanglan kamo ug pailob, aron nga makadawat kamo kung unsa ang

gisaad sa Dios, human ninyo gibuhat ang iyang kabubut-on. [G1860 epaggelia ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

KAY NAGKINAHANGLAN KAMO UG PAILOB → ARON NGA MAKADAWAT KAMO KUNG UNSA ANG GISAAD SA DIOS, HUMAN

NINYO GIBUHAT ANG IYANG KABUBUT-ON.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang gikinahanglan sa magdadagan dili mao ang katulin; ang magwawali

nag-ingon, ang lumba dili alang sa mga matulin. Ang saad nagabarug sa kataposan sa PAGBUHAT, ug ang pailub

nagadala sa magbubuhat gikan sa pagbuhat paingon sa pagdawat. GIKINAHANGLAN mo kini: walay makahuman kon

wala kini.)

E. 2 Timoteo 2:3 Mag-antos ka sa kalisod uban nako, ingon nga usa ka maayong sundalo ni Cristo Jesus.

[G4757 stratiotes ⚑] [G2553 kakopatheo ⚑]

ANTUSA ANG KALISOD = ISIP MAAYONG SUNDALO NI JESU-CRISTO.

F. 2 Timoteo 2:4 Walay sundalo nga nag-alagad samtang nagpalambigit sa mga kalihokan niining

kinabuhi, aron nga iyang mapahimuot ang iyang taas nga opisyal. [G1707 empleko ⚑]

[G4754 strateuomai ⚑]

WALA'Y TAWO NGA NAKIGGUBAT NGA MOLAMBIGIT SA IYANG KAUGALINGON SA MGA BUHATON NIINING KINABUHIA →
AGHA MAHIMUOT SIYA KANIYA NGA NAGPILI KANIYA.



(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang magdadagan ug ang sundalo mao ra ang usa ka tawo. Ang magdadagan

magasalikway sa tanang bug-at; ang sundalo dili magpalambigit: managsama silang duha nga magpanaw nga magaan,

ug managsama silang duha nga nagbuhat niini alang sa mga mata sa USA — siya nga nagpili kaniya. Ang pailub nga

gitanyag ngadto sa Dios usa ka pailub sa sundalo: kini nagabarug nga malig-on samtang ang unod buot mokalagiw, sa

paagi nga ang sundalo nagabarug sa iyang giokanan sa adlaw nga dautan.)

G. 2 Timoteo 2:10 Busa naglahutay ako sa tanan alang adtong nga mga pinili, aron hinaut sila sad

makabaton sa kaluwasan nga anaa kang Cristo Jesus, uban sa walay katapusang himaya.

[G1588 eklektos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

AKONG GIANTOS ANG TANANG BUTANG TUNGOD SA MGA PINILI → AGA'D NGA SILA MAKABATON USAB SA KALUWASAN

NGA ANAA SA KRISTO JESUS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — timan-i ang HINUNGDAN nganong ang sundalo molahutay: dili alang lamang

sa iyang kaugalingon, kondili alang sa mga PINILI, aron SILA makabaton niini. Ang pailub nga gitanyag ingon nga usa ka

sundalo mao ang pailub nga gigasto alang sa ubang mga tawo. Ang modagan modagan alang sa ganti; ang sundalo

molahutay alang sa tibuok kasundalohan.)

H. 2 Timoteo 2:12 Kung kita molahutay, maghari usab kita uban kaniya. Kung ato siyang ilimod, ilimod

sad kita niya. [G4821 sumbasileuo ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

KUNG KITA MOLAHUTAY, MAGHARI USAB KITA UBAN KANIYA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — tan-awa ang tag, ug timan-i kini pag-ayo: ang pulong nga gihubad nga

SUFFER dinhi mao ang G5278, mao gyud kini ang endure-nga pulong niining tibuok nga pagtuon — kon kita

MOLAHUTAY, mohari usab kita uban kaniya. Ang pag-antos sa sundalo ug ang pailob sa santos usa lamang ka pulong; ug

ang kataposan niana nga usa ka pulong mao ang usa ka TRONO.)

I. Roma 6:13 Ayaw itugyan ang mga bahin sa inyong lawas ngadto sa sala ingon nga gamit alang sa dili

pagkamatarong, apan itugyan ang inyong kaugalingon ngadto sa Dios, ingon nga buhi gikan sa mga

patay. Ug itugyan ang mga bahin sa inyong lawas ingon nga gamit sa pagkamatarong alang sa Dios.

[G3696 hoplon ⚑] [G3936 paristemi ⚑] [G3696 hoplon ⚑]

APAN ITUGYAN ANG INYONG KAUGALINGON NGADTO SA DIOS, INGON NGA BUHI GIKAN SA MGA PATAY + UG ITUGYAN

ANG MGA BAHIN SA INYONG LAWAS INGON NGA GAMIT SA PAGKAMATARONG ALANG SA DIOS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang hoplon (G3696, instruments) mao ang Strong's armour, instrumento,

HINAGIBAN: ang mga bahin sa lawas sa tawong misurender mao ang mga hinagiban sa pagkamatarung diha sa kamot

sa Dios. Ang pailub maoy usa niana nga hinagiban — isurender kini, ug ang panggubatan iya sa GINOO. Ang usa ka

hinagiban dili makig-away alang sa iyang kaugalingon; kini nagahigda sa hingpit diha sa kamot nga naggunit niini.)

J. Galacia 6:9 Kinahanglan dili kita kapoyan sa pagbuhat ug maayo, kay sa hustong panahon mag-ani

kita kung dili kita moundang. [G1590 ekluo ⚑] [G1573 ekkakeo ⚑]

KINAHANGLAN DILI KITA KAPOYAN SA PAGBUHAT UG MAAYO → KAY SA HUSTONG PANAHON MAG-ANI KITA KUNG DILI

KITA MOUNDANG.

(Ang akong kaugalingong hunahuna — ang pulong sa mag-uuma mibalik ngadto sa nagadagan: SA TAKDANG PANAHON.

Ang ani adunay gitakda nga panahon, sama ra nga ang lumba adunay gitakda nga katapusang linya; ug ang bugtong

paagi aron mawad-an sa ani mao ang pagsuko una pa sa panahon niini. Ang pagbuhat ug maayo, nga gihuptan uban ang

pagpailob, dili gayod isabwag sa kawang.)

K. Pinadayag 14:12 Ania ang tawag sa mapailobon nga paglahutay sa mga balaan, kadtong nagtuman sa

mga sugo sa Dios ug nagtuo kang Jesus.” [G5083 tereo ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

ANIA ANG TAWAG SA MAPAILOBON NGA PAGLAHUTAY SA MGA BALAAN → KADTONG NAGTUMAN SA MGA SUGO SA DIOS

UG NAGTUO KANG JESUS.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang Dios adunay usa ka kasundalohan, ug ang timaan niini mao ang

pailub: NAA DIRI ANG PAILUB SA MGA SANTOS. Kini dili usa ka pailub nga naglingkod nga walay lihok, apan kini

NAGBANTAY — sa mga sugo sa Dios, ug sa pagtuo ni Jesus — sama sa usa ka sundalo nga nagabantay sa gitugyan

kaniya.)

L. Isaias 40:31 apan makabaton ug bag-ong kusog kadtong nagpaabot kang Yahweh; manglupad sila

sama sa mga agila; managan sila ug dili kapoyan; manglakaw sila ug dili mangaluya. [H3212 yalak ⚑]

[H7323 ruwts ⚑] [H2498 chalaph ⚑] [H6960 qavah ⚑]



ANG MGA NAGAHULAT SA GINOO MABAG-O SA ILANG KUSOG → MODAGAN, UG DILI MAKAPUL + MOLAKAW, UG DILI

MAG-UNDANG.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang magdadagan nga wala mosuko adunay tinago sa usa nga naghulat:

kadtong NAGHULAT sa GINOO magbag-o sa ilang kusog. Ang paghulat mao ang kusog-sa-pagdagan. Ang chalaph

(H2498, renew) sa Strong's mao ang pag-ilis, pag-agi — ang kusog niadtong naghulat gibayloan alang sa Iyaha. Pagdagan

sa ingon niana, ug ang linya sa kataposan anaa sa unahan mo.)

IV. ANG DAWATANANG LINYA — ANG PAGPASENSYA, UG ANG PULONG, MAGPABILIN SA

WALANG KATAPUSAN

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang matag lumba adunay katapusan, ug kini nga katapusan dili usa ka pader;

kini usa ka pagdawat. Pamatia kung unsay naghulat sa unahan sa linya alang sa mapailubon nga tawo: ang panaad nga

napanunod, ang korona nga gihatag, ang paglaom nga dili gayod maputol — ug sa ilalom niining tanan, ang pulong nga

nagsaad niining tanan, nga molungtad hangtod sa kahangtoran. Ang mapailubon nga tawo ug ang nagpabiling pulong

nahisakop sa usag usa: ang tawo nga nagatuman sa kabubut-on sa Dios molungtad hangtod sa kahangtoran, sama gayod

sa pulong nga iyang gitipigan.)

A. Hebreohanon 6:12 Dili namo buot nga mahimo kamong hinay, apan hinuon mosundong kamo

niadtong makapanunod sa mga saad tungod sa pagtuo ug pailob. [G3115 makrothumia ⚑]

[G3576 nothros ⚑]

AYAW PAGKATAPOLAN → MGA MOSUNOD KANILA NGA PINAAGI SA PAGTUO UG PAGPAILUB NAKAPANUNOD SA MGA

SAAD.

B. Hebreohanon 6:15 Sa niini nga paagi, nabatonan ni Abraham kung unsa ang gisaad human siya

mapailubong naghulat. [G2013 epitugchano ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]

HUMAN NGA NAGMAPAILUBON SIYA NGA NAGHULAT → NAKAB-OT NIYA ANG SAAD.

(Ang akong kaugalitong mga hunahuna — ang dalan-sa-saad gipamatud-an sa usa ka tawo nga nakahuman niini: SA

MYES nga siya nagmapailubon nga milahutay, iyang NADAWAT kini. Walay laing dalan ngadto sa mga saad sa Dios

gawas niini — pagtuo ug pailub — ug kini usa ka dalan nga nahuman na sa uban una kanimo: pagpakabana isip usa ka

sumusunod niadtong mga nakahuman.)

C. Roma 5:4 Ang paglahutay maghatag ug kauyonan, ug ang pag-uyon maghatag ug pagsalig alang sa

umaabot. [G1382 dokime ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

PAGLAHUTAY, KAUYONAN → KAUYONAN, PAGSALIG.

D. Roma 5:5 Kini nga pagsalig dili mapakyas, tungod kay ang gugma sa Dios gibubo sa atong mga

kasingkasing pinaagi sa Balaang Espiritu, nga gihatag kanato. [G1680 elpis ⚑]

ANG PAGLAUM DILI MAGAPAKAULAW → ANG GUGMA SA DIOS GIBUBO DIHA SA ATONG MGA KASINGKASING PINAAGI SA

ESPIRITU SANTO.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — timan-i kung asa matapos ang kadena. Ang pailub nagapatunghag dokime

(G1382, kasinatian) — matod pa sa Strong's, pamatuod, usa ka butang nga gisulayan ug nakaplagan nga tinuod; ug ang

pamatuod nagapatunghag paglaum; ug ang paglaum wala magpakaulaw kanato. Ang pailub dili matapos sa kaluya;

matapos kini sa usa ka paglaum nga dili gayud ikaulaw, gibubo diha sa kasingkasing pinaagi sa Espiritu Santo.)

E. Santiago 1:12 Bulahan ang tawo nga molahutay sa pagsulay, kay human siya makalahutay sa

pagsulay, siya makadawat ug korona sa kinabuhi, nga gisaad niadtong nahigugma sa Dios.

[G4735 stephanos ⚑] [G1384 dokimos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

BULAHAN ANG TAWO NGA MOLAHUTAY SA PAGSULAY → KAY HUMAN SIYA MAKALAHUTAY SA PAGSULAY, SIYA

MAKADAWAT UG KORONA SA KINABUHI.

(Ang akong personal nga panghunahuna — dokimos (G1384, gisulayan) mao ang Strong's APPROVED, sama sa metal nga

naagi na sa kalayo. Ang pagsulay sa unang milya nahimo nang pag-uyon sa kataposan; ug ang korona dili suhol — kini

GISAAD, ngadto kanila nga nahigugma kaniya.)

F. Pinadayag 2:10 Ayaw kahadloki kung unsa ang inyong pagaantoson. Tan-awa! Ang yawa buot

molabay sa pipila kaninyo didto sa bilanggoan aron kamo sulayan, ug kamo mag-antos sa napulo ka

adlaw. Pagmatinud-anon hangtod sa kamatayon, ug akong igahatag kaninyo ang korona sa kinabuhi.

[G4735 stephanos ⚑] [G4103 pistos ⚑]



AYAW KAHADLOKI KUNG UNSA ANG INYONG PAGAANTOSON → PAGMATINUD-ANON HANGTOD SA KAMATAYON, UG

AKONG IGAHATAG KANINYO ANG KORONA SA KINABUHI.

G. Pinadayag 3:10 Sanglit gitipigan mo man ang akong sugo aron nga molahutay nga mapailobon, ako

usab magbantay kanimo sa takna sa pagsulay nga moabot sa tibuok kalibotan, aron sulayan kadtong

nagpuyo sa yuta. [G3986 peirasmos ⚑] [G5083 tereo ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5083 tereo ⚑]

GITUMAN MO ANG PULONG SA AKONG PAGPAILOB → AKO USAB MAGBANTAY KANIMO GIKAN SA TAKNA SA PAGSULAY.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — pamatia ang labing dakong pulong sa pagtuon: ang pulong sa AKONG

pagpailub — ang pagpailub Iya una una kini mahimong imo. Ug ang pagbantay gidoble — tan-awa ang mga tag, usa ka

pulong, G5083, kaduha: gibantayan mo ang akong pulong; ako usab MAGABANTAY kanimo. Ang usa nga nagabantay sa

pulong sa iyang pagpailub gibantayan usab sa Ginoo niini.)

H. Pinadayag 3:11 Moabot ako sa dili madugay. Hugti ug guniti kung unsay anaa kanimo aron walay

bisan usa nga makakuha sa imong purong-purong. [G4735 stephanos ⚑] [G2902 krateo ⚑]

HUPTI KANIMO ANG ANAA KANIMO → AGI NGA WALAY TAWO NGA MOAGAW SA IMONG PUROG-PUROG.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — sa katapusan sa dagan mubo ra ang mando: KUPTI PAG-AYO. krateo

(G2902, hold fast) mao ang Strong's nga gamiton ang kusog, ang paggunit—ang hugot nga pagkupot sa usa ka kusgan

nga tawo. Ang purongpurong gihisgotan na nga IMO — ang imong purongpurong; ang pailob mao ang kamot nga

naggunit niini hangtud sa iyang pag-abot.)

I. Panultihon 23:18 Sigurado gayod nga adunay kaugmaon ug dili mahanaw ang imong paglaom.

[H8615 tiqvah ⚑]

SA PAGKATINUOD ADUNAY KATAPUSAN → ANG IMONG PAGLAUM DILI PAGAPUTLON.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — hinumdomi ang pulong gikan sa yugto sa paglakaw, mas maayo ang

KATAPUSAN sa usa ka butang — ug ania ang saad sa katapusan: SA PAGKATINUOD ADUNAY KATAPUSAN. Ug tan-awa

ang tag: ang tiqvah (H8615, paglaom) mao ang anak nga babaye ni qavah, ang pulong-sa-paghulat, ug ang giingon ni

Strong nga kini sa literal usa ka PISI. Ang naghulat nga kalag gihigot ngadto sa iyang Dios sama sa usa ka pisi; ug ang

usa ka pisi mahimong putlon — apan KINING pisiha DILI gayud putlon. Ang paglaom sa mapailubon nga tawo

magpabilin hangtud sa tabok sa linya.)

J. 1 Juan 2:17 Ang kalibotan ug ang tinguha niini mangahanaw. Apan si bisan kinsa ang mobuhat sa

kabubut-on sa Dios magpabilin hangtod sa kahangtoran. [G3306 meno ⚑]

ANG KALIBOTAN MOLABAY → APAN ANG NAGABUHAT SA KABUBUT-ON SA DIOS MOPABILIN SA WALAY KATAPUSAN.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ipahiluna kini tupad sa panginahanglan sa magdadagan: kamo may

kinahanglan sa pailob, aron nga, SA MAHUMAN NA NINYO PAGBUHAT ANG KABUBUT-ON SA DIOS, madawat ninyo ang

saad. Ang tawong mapailubon mao ang magbubuhat sa kabubut-on; ug ang magbubuhat sa kabubut-on MOLAHUTAY SA

WALAY KATAPUSAN — meno (G3306, magpabilin), ang mismong pulong-nga-nagpabilin nga natago sa sulod sa

hupomone. Ang kalibutan nagadagan sa iyang kaugalingong lumba ug mahanaw; ang tawong mapailubon magapabilin

sa diha nga mahanaw na ang kalibutan.)

K. 1 Pedro 1:25 apan ang pulong sa Ginoo magpabilin hangtod sa kahangtoran.” Mao kini ang maayong

balita nga gipahibalo kaninyo. [G3306 meno ⚑]

APAN ANG PULONG SA GINOO MAGPABILIN HANGTOD SA KAHANGTORAN + MAO KINI ANG MAAYONG BALITA NGA

GIPAHIBALO KANINYO.

L. Isaias 40:8 Malawos ang sagbot, ug mangalarag ang bulak, apan magpabilin hangtod sa kahangtoran

ang pulong sa atong Dios.” [H1697 dabar ⚑]

MALAWOS ANG SAGBOT, UG MANGALARAG ANG BULAK → APAN MAGPABILIN HANGTOD SA KAHANGTORAN ANG

PULONG SA ATONG DIOS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ipahiluna ang Pedro tupad sa Isaias, ug pamatia ang usa ka tingog: ang

pulong sa atong Dios magapabilin sa walay katapusan; ang pulong sa Ginoo magalungtad sa walay katapusan — ug ang

lungtad-nga-pulong, tan-awa ang tag, G3306, mao ang pabilin-nga-pulong. Ang pulong nga imong gitipigan uban ang

pailub magalungtad sa walay katapusan, ug ang usa nga nagatuman sa kabubut-on sa Dios magalungtad sa walay

katapusan UBAN niini. Walay bisan unsa nga gihulat diha sa Dios nga mawala sa katapusan.)

BABA SA DUHA



Santiago 1:3 nasayod kamo nga ang pagsulay sa inyong pagtuo mosangpot sa paglahutay.

[G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]

ANG PAGSULAY SA INYONG PAGTOO = MAGABUHAT SA PAGPAILUB.

Roma 5:3 Dili lamang kini, apan magmaya usab kita sa atong mga pag-antos. Nasayod kita nga ang pag-

antos maghatag ug pagkamalahutayon. [G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑]

[G2347 thlipsis ⚑]

NAGAHIMAYA KAMI SA MGA KASAKITAN → ANG KASAKIT NAGADALA UG PAGKAMAPAILUBON.

1 Pedro 1:7 Tungod kini sa pagpamatuod sa inyong pagtuo, nga mas bililhon pa kay sa bulawan nga

mahanaw, bisan nga gisulayan kini pinaagi sa kalayo. Kini mahitabo aron nga ang inyong pagtuo

mosangpot sa pagdayeg, sa himaya, ug dungog sa pagpadayag ni Jesu-Cristo. [G602 apokalupsis ⚑]

[G1383 dokimion ⚑]

ANG PAGSULAY SA INYONG PAGTOO = HALANGDON PA KAY SA BULAWAN → MAKAPLAGAN SA PAGDAYEG UG DUNGOG UG

HIMAYA SA PAGPAKITA NI JESU-CRISTO.

2 Corinto 13:1 Mao na kini ang ikatulo nga higayon nga moanha ako kaninyo. “Ang matag pasangil

kinahanglan nga matuman pinaagi sa pagpamatuod sa duha o sa tulo ka mga saksi.” [G3144 martus ⚑]

ANG MATAG PASANGIL KINAHANGLAN NGA MATUMAN PINAAGI SA PAGPAMATUOD SA DUHA O SA TULO KA MGA SAKSI.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — tulo ka mga saksi, ug duha ka pares nga usa ka pulong. Si Santiago miingon,

ang pagsulay sa inyong pagtuo mopatunghag pailub; si Pablo miingon, ang kasakit mopatunghag pailub — ug ang

pulong-nga-buhat usa ka pulong, tan-awa ang mga tag, G2716, buhaton hangtud sa hingpit. Ug ang PAGSULAY ni

Santiago ug ang PAGSULAY ni Pedro usa usab ka pulong, G1383: si Santiago nagpahayag kon unsay GIPATUNGHA sa

pagsulay — pailub; si Pedro nagpahayag kon unsay BILI sa pagsulay — labaw pa ka bililhon kay sa bulawan. Diha sa

baba sa duha o tulo ka mga saksi ang butang mapamatud-an: ang pagsulay mao ang mamumuo, ang pailub mao ang

buhat, ug ang bili niini labaw pa kay sa bulawan.)

ANG ANINO UG ANG KATUMANAN

Shadow Job 13:15 Tan-awa, kung patyon niya ako, wala nay paglaom nga mahibilin kanako; apan,

panalipdan ko ang akong mga dalan sa iyang atubangan. [H3176 yachal ⚑]

TAN-AWA, KUNG PATYON NIYA AKO, WALA NAY PAGLAOM NGA MAHIBILIN KANAKO.

Fulfillment Santiago 5:11 Tan-awa, gitawag nato kadtong naglahutay nga, “bulahan.” Nadungog ninyo

ang pagpailob ni Job, ug nasayran ninyo ang katuyuan sa Ginoo alang kang Job, kung giunsa sa Ginoo

nga puno sa kahangawa ug kaluoy. [G5056 telos ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

ATON GIISIP NGA MALIPAYON ANG MGA NAGA-ANTOS → ANG PAGPAILUB NI JOB + ANG KATAPUSAN SA GINOO =

HILABIHAN KA MABINATIONGON, UG PUNO SA KALOOY.

Fulfillment 1 Pedro 2:21 Kay tungod niini kamo gitawag, tungod kay si Cristo usab nag-antos alang

kaninyo. Nagbilin siya ug panag-ingnan alang kaninyo aron sundon ang iyang mga dalan.

[G2487 ichnos ⚑] [G5261 hupogrammos ⚑]

SI KRISTO NAG-ANTOS USAB PARA KANATO → NGA NAGBILIN KANATO UG USA KA PANIG-INGNAN, AROD MOSUNOD

KAMO SA IYANG MGA LAKANG.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — matikdi ang kaugalingong pulong sa anino: ang PAGSALIG ni Job, tan-awa

ang tag, H3176, mao ang pulong-hulat — matod pa sa Strong's, mohulat, magmapailubon, molaom. Bisan patyon niya

ako, magahulat gihapon ako kaniya — anaa didto ang tibuok pailub ni Job diha sa usa lamang ka linya. Ug ginabuksan ni

Santiago ang kataposan niini: nakita ninyo ang kataposan nga gidala sa Ginoo, nga ang Ginoo puno gayud sa pagbati ug

malumo nga kaluoy — ang pagpatay dili gayud mao ang kataposan; ang kaluoy mao. Ug ang tinuod nga butang labaw pa

sa anino: adunay usa nga labaw pa kay kang Job nga nag-antus, ug nagbilin kanato ug panig-ingnan — hupogrammos

(G5261, panig-ingnan), matod pa sa Strong's usa ka kopya nga gibutang sa ilalum, aron sundon ang guhit — aron kamo

mosunod sa iyang mga LAKANG. Ang paglakaw sa pailub usa ka paglakaw diha sa mga lakang nga naimprinta na; sunda

kini hangtud sa kataposan, ug ang kataposan mao ang kaluoy.)

PAGSIRA



1 Pedro 5:10 Pagkahuman sa makadiyot ninyong pag-antos, ang Dios sa tanang grasya, nga nagtawag

kaninyo sa walay kataposang himaya diha kang Cristo, maghingpit kaninyo, magpabarog kaninyo ug

maglig-on kaninyo. [G2311 themelioo ⚑] [G4599 sthenoo ⚑] [G4741 sterizo ⚑] [G2675 katartizo ⚑]

[G3958 pascho ⚑]

ANG DIOS SA TANANG GRASYA → INIGKATAPOS SA INYONG PAGANTOS SA UNYA → MOHINGPIT KANIMO, MOLIG-ON,

MOPABASKOG, MOPAHIMUTANG KANIMO.

Roma 15:13 Karon hinaot nga ang Dios sa pagsalig magpuno kaninyo sa tanang kalipay ug kalinaw

alang sa pagtuo, aron nga kamo magmadagayaon diha sa pagsalig, pinaagi sa gahom sa Balaang

Espiritu. [G4137 pleroo ⚑] [G1680 elpis ⚑]

KARON HINAOT NGA ANG DIOS SA PAGSALIG MAGPUNO KANINYO SA TANANG KALIPAY UG KALINAW ALANG SA PAGTUO

→ ARON NGA KAMO MAGMADAGAYAON DIHA SA PAGSALIG.

Ang akong kaugalingong mga hunahuna — karon tigumon ang tibuok dalan pauli, ug timan-i ang mga ngalan sa Dios nga

midala niini. Ang pagkamang nagsugod sa Dios sa PAGKAMAPAILUBON, kinsa naghatag ug pailub pinaagi sa mga

kasulatan, ug kinsa naghulat kanimo sa dili pa ikaw makahulat kaniya. Ang paglakaw nagbutang niini adlaw-adlaw:

panag-iyaha ang imong kalag, pagmapailubon sa tanan, pahulay diha sa GINOO ug ayaw kasuko. Ang lumba midagan

niini ug mihalad niini: dagan uban sa pailub, antuson ang kalisdanan sama sa usa ka maayong sundalo, ug kon kita mag-

antus, kita usab magahari uban kaniya. Ug ang linya sa kataposan modawat pinaagi niini: pinaagi sa pagtoo ug pailub

panunda ang mga saad; sa pagkatinuod adunay katapusan, ug ang imong paglaum dili pagaputlon. Karon patalinghugi

ang duha ka ngalan nga nagbarog sa linya: ang Dios sa TANANG GRASYA, kinsa human ikaw makaantus sa makadiyot

maghingpit, magpahiluna, magpalig-on, ug magpahimutang kanimo; ug ang Dios sa PAGLAUM, kinsa magapuno kanimo

sa tanang kalipay ug kalinaw diha sa pagtoo. Ang usa nga nagtudlo kanimo paglakaw magadala kanimo latas sa linya —

human sa pag-antus, ang pagkapahiluna; ug ang paglaum dili magpakaulaw kanato. Padayon paglakaw, ug paghulat

pag-ayo: ang Ginoo haduol na.

PRACTICE QUIZ

1. James 1:3 — Sa pagkasayod niini, nga ang pagsulay sa inyong pagtuo mosangpot sa:

a) pagkadiosnon

b) paglahutay

c) paglaom

2. Lucas 21:19 — Sa inyong paglahutay kamo makaangkon sa inyong mga:

a) mga kalag

b) mga kasingkasing

c) mga saad

3. Hebrews 12:1 — Atong ilabay ang tanang butang nga makapabug-at kanato ug ang sala nga

sayon kaayong naggapos kanato, ug magmapailobon kita pagdagan:

a) ang mga hilisgutan niining kinabuhia

b) ang kalipay nga gibutang sa iyang atubangan

ang lumba nga gibutang sa atong atubangan

4. Hebreo 10:36 — Kay nagkinahanglan kamo ug pailob, aron nga, human ninyo gibuhat ang

kabubut-on sa Dios, makadawat kamo:

a) ang purongpurong sa kinabuhi

b) ang saad

c) ang unang ug ulahing ulan

5. Colosas 1:11 — Malig-on sa tanang abilidad sumala sa gahom sa iyang himaya ngadto sa tanang

pagkamalahutayon ug pagpailob uban sa:

a) kaaghop

b) kalumo

c) kalipay



6. 2 Timoteo 2:12 — Kung kita molahutay, maghari usab kita:

a) maghari uban kaniya

b) makab-ot ang kaluwasan

c) makadawat sa saad

7. Pinadayag 3:10 — Sanglit gitipigan mo man ang akong sugo aron nga molahutay nga

mapailobon, ako usab magbantay kanimo sa:

a) ang sala nga dali kaayong makagapos kanato

b) ang takna sa pagsulay

c) ang kalibutan nga mahanaw

TUBAG NGA YAWE: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

GIUNSA PAGKASANGA KINI NGA PAGTUON

SA UNSANG PAAGI ANG LANDONG NAGADALA UG KAHAYAG: SI JOB MIINGON, BISAN PATYON NIYA AKO, APAN MOSALIG

AKO KANIYA (JOB 13:15), UG ANG IYANG PULONG-SA-PAGSALIG MAO ANG PULONG-SA-PAGHULAT (H3176 — PAGLAUM,

PAGHULAT, PAGSALIG, MAGPAABOT) — IBUTANG KINI TAPAD SA BULAHAN ANG TANAN NGA NAGAHULAT KANIYA (ISAIAS

30:18) UG NADUNGOG NINYO ANG PAILUB NI JOB (SANTIAGO 5:11), ANDAM NA ALANG SA IYANG KAUGALINGONG

PAGTUON.

→ GIUNSA KINI PAGPATIN-AW SA BAG-ONG TUGON: NGADTO SA MGA AMAHAN GIINGON, PAHULAY DIHA KANG JEHOVA,

UG MAGHULAT KANIYA NGA MAPAILUBON (SALMO 37:7); KANATO GIINGON, DAGAN TA NGA MAPAILUBON SA LUMBA

NGA GIBUTANG SA ATONG ATUBANGAN (HEBREOHANON 12:1) — ANG PAGHULAT NAHIMONG PAGDAGAN, UG ANG DUHA

USA RA KA PAILUB.

→ KON GIUNSA ANG MGA PULONG NGA HINUNGDANON: ANG PAILUB SA HEBREOHANON 12:1 (G5281) USA KA

PAGPAUBOS UBOS SA PALAS-ANON, UG ANG PAILUB SA HEBREOHANON 6:12 (G3115) USA KA DUGAY NGA ESPIRITU,

HINAY SA KASUKO — ANG LUMBA NAGPANGAYO SA USA, ANG SAAD NAGPANGAYO SA LAIN; UG ANG COLOSAS 1:11

NAGPAHILUNA SA DUHA SA USA KA LINYA — TIMAN-I KON HAIN ANG PULONG NAHIMUTANG UG DIIN, UG NGANO.

→ KON GIUNSA KINI PAG-ABOT SA KAHANGTURAN: SIYA NGA NAGABUHAT SA KABUBUT-ON SA DIOS MAGAPABILIN

HANGTUD SA KAHANGTURAN (1 JUAN 2:17), UG KAMO NAGAKINAHANGLAN UG PAILUB, ARON NGA, SA HUMAN NINYO

MABUHAT ANG KABUBUT-ON SA DIOS, MADAWAT NINYO ANG SAAD (HEBREO 10:36) — ANG MAPAILUBON NGA

MAGBUBUHAT SA KABUBUT-ON MAO ANG TAWO NGA MAGAPUYO SA WALAY KATAPUSAN.

→ DALAN SA LIYEBRE: ANG MAG-UUMA NGA NAGPAABOT SA HAMILING BUNGA SA YUTA (JAMES 5:7) NAGTINDOG TUPAD

SA MAAYONG YUTA NGA NAGPAMUNGA UBAN ANG PAILUB (LUCAS 8:15) — ANG MAG-UUGSOK, ANG YUTA, UG ANG ANI

SA PAILUB, ANDAM NA ALANG SA IYANG KAUGALINGONG PAGTUON.

POSIBLE NGA PAGPADAYAG: ANG PULONG NGA GIHUBAD NGA MAG-ANTOS SA 2 TIMOTEO 2:12 (G5278) MAO GAYOD ANG

PULONG-PAGLAHUTAY SA MAONG PAGTUON — KON KITA MAG-ANTOS KINI NAGPASABOT NGA KITA NAGALAHUTAY, UG

ANG KATAPOSAN NIINI USA KA TRONO; UG ANG PAGLAOM SA PANULTIHON 23:18 (H8615, TIQVAH) SA KARAANG

PINULONGAN LITERAL NGA NAGPASABOT OG USA KA PISI, ANG ANAK NGA BABAYE SA PULONG-PAGHULAT NGA QAVAH

(H6960) — ANG NAGHULAT NGA KALAG GIHIGOT NGADTO SA DIOS SAMA SA USA KA PISI, UG KANANG PISIHA DILI GAYOD

PAGAPUTLON.
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